Warning

o All packing materials such as internal bags, plastic collars, plastic films, screen protector film, and carton
inserts are not part of this product and should be removed before handing the device over to a child. Please
keep the box and this guide for further reference.

Do not try to disassemble the unit.

Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.

Do not expose the unit to moisture or water.

If a small part is coming out of the KURIO, don't try to remove it. Keep it away from small children.

Never force a connector into a port of KURIO. If a connector and a port do not join with reasonable force,
make sure that the connector matches the port and that you have positioned the connector correctly in
relation to the port.

To clean up the screen, simply use a soft damp cloth. Do not use alcohol, solvent, aerosol spray or abrasive
cleaners to clean your KURIO.

The silicone bumper is designed to protect from light use and drops but is not guaranteed to protect this
delicate piece of electronics from severe drops, abuse, misuse, etc.

The product and USB type C cable should be periodically examined to check that they are in good condition.
In case of defect, the USB type C cable should not be repaired but replaced.

Memory card: You can also share data using a memory card sold separately. To insert a memory card, pull
the cover of the memory card from the bottom side of your tablet. Make sure to move the files to and from
the appropriate folders so that they can appear properly on your tablet. We recommend that you transfer
your photos and videos regularly.

In case of data transfer from your Tablet to PC or MAC, to avoid data corruption or lost data, follow the
instructions in this manual. The user is responsible for any damage or loss of data, the misuse, malfunction
or modification.

If for any reason, the screen [display] is cracked or broken, immediately stop using the product.

Do not drop the product or subject it to severe impact.

Do not use and do not expose the device in extreme temperatures (hot or cold), dusty conditions or damp
conditions. Do not expose to direct sunlight. Do not expose the device to water, liquids, rain, dust, or
moisture. If your tablet is exposed to liquid, power off the device immediately and clean/dry it.

Avoid using the device near strong magnetic fields. If your tablet has been exposed to magnetic fields, please
restart the device, following the instructions in this manual, if necessary.

Please keep the box and this manual for further reference. This manual may not reflect your actual device's
operation. All information is subject to change without prior modification. Please follow your actual device's
operational procedures.

CAUTION: Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that
can result in an explosion; leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that
can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas; a battery subjected to extremely low air
pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

The symbol === indicates DC voltage.

Tech Support & Warranty Information

« If you have any questions setting up or using your tablet, please visit www.kurioworld.com to find out more
about KURIO tablet, read our FAQs, and for any technical support. All of our products have a 2 years Limited
Warranty. In the unlikely event you experience any problems with your KURIO please visit
www.kurioworld.com to contact KURIO Customer Care. You may also contact Customer Care through the
Customer Care/KURIO Support applications on the device. If the service representative is unable to solve the
issue, he or she will provide instructions regard\ng how to have your KURIO serviced if it is under warranty.
Please note that this tablet is warranted only to the original purchaser for a period of twenty-four months
from the original purchase date, under normal use and service, against defective workmanship and
materials. If the product is damaged, due to accident, improper or unreasonable use or maintenance, such
as broken screen, fall, water damage, etc., this damage is not covered by the warranty. Please still contact
KURIO Customer Service for repair and replacement options, especially for a broken screen or other spare
parts.

¢ Please visit www.kurioworld.com for the full details of KURIO's 2 years limited warranty.

Restricted Use of Electronic Devices

The use of electronic/electric devices may interfere with safe operations of some aircraft and can be restricted
with some airlines companies. Please check with your airline company before travelling.

Your KURIO tablet has an Airplane Mode. Please go into the settings of the Android Interface to switch the
tablet into Airplane Mode. All wireless connections will be turned off.

.

EU Declaration of conformity

Hereby, "DISET, S.A." declares that the radio equipment type K01524 is in compliance with directives:
2014/53/EU RE DIRECTIVE, 2014/35/EU LVD DIRECTIVE, 2009/125/EC ERPII DIRECTIVE and 2019/1782
ERP-Ecodesign DIRECTIVE. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address : http://www.kurioworld.com/download/K01524_EU.pdf

Installation & Update

Remove the screen's protective film
Before using your KURIO Tablet for the
first time.

KURIO Setup

Set up all the following elements to make your

child’s experience safer with the browser. Yeitong

¢ Parent setup: Enter an email address and
check the Terms and Conditions.

¢ Password: To protect your parental account,
you must set up a password.

Press the power button for 5 seconds to
turn the tablet on.
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The email address is used to setup a parental

account on the tablet and for password recovery
purpose. If you use a Google Family email, please Mml o gyt
make sure to enter a parental account email. Do
not use child email to setup the tablet. Doty paidased

Set up your child profile

¢ Choose a name or a nickname for your child.
¢ Set up the birthdate and gender.

Then press “CONFIRM” to complete the installation.
Touch the “Child Mode Activation” to lock your tablet in the child mode and access the KURIO Genius settings.

Child Interface

1. Favorites: To add apps into the Favorites 5. Creative: access all creative apps.
section, keep your finger pressed on the 6. Sports: access all apps to keep you fit and
selected app, and select "add to favorites”. active.

Medias: access media section apps. 7. Apps: access all authorized apps.

Games: access all games.
Education: access all educational apps

Avatar icon @

Eall

O Toolbar
Al 4| Touch the MENU
H button to display the
KURIO Genius sveveapa — s : L toolbar.
Parental Control —— _ <+~ p - re —— Menu
e FTraGw &
Kidoz Store 4‘ =EN e “[L Settings
TwinMe Google Assistant
S Gallery
ecure
Web browser Camera

w
required by the radio equipment, and max 12.5 Watts in order to achieve
the maximum charging speed”.

Power supply adaptor 5V ===2A

For environmental reasons, this packaging does not contain a charger. This device can be recharged using
most USB chargers and a cable with a USB Type-C connector.

This radioequipement operates in below frequency bands and the maximum power transmitted are:

Information on the power supply adapter AL
(not supplied) 10-125 l I I I O
The power delivered by the charger must be between min 10 Watts

Operating Frequency Bands: Maximum Radiofrequency Power Transmitted:
Bluetooth® wireless technology: 2402MHz - Bluetooth® wireless technology: 9.5 dBm
2480MHz Bluetooth® Low Energy: 9.5 dBm

Bluetooth® Low Energy: 2402 MHz to 2480 MHz WiFi: 18.4 dBm

WIFI: 2412MHz - 2472MHz

Recycling Privacy Policy

Waste electrical products and batteries should We need you to provide us with your email address
E not be disposed of with household waste. when activating your KURIO tablet and keep your
Please recycle where facilities exist. Check email address up to date via the Parental Area to be

mmmm With your local authority for recycling advice. informed of important updates and information. Your

email address will never be shared with any third
CAUTION - ELECTRICALLY OPERATED PRODUCT - parties and you can subscribe at any time by clicking
As with all electric products, precautions should be on the link provided at the bottom of every KURIO
observed during handling and use to prevent electric email. To read our Privacy Policy at any time, please

shock. Recharge Lithium batteries inside. Adult go to www.kurioworld.com
supervision is recommended. Please retain this
manual for further reference.

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT

REMOVE COVER OR BACK. NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The exclamation point within a
triangle is intended to tell the user
that important operating and
servicing instructions are in the
papers with the appliance.

The lightning flash with arrow
head within a triangle is intended
to tell the user that parts inside the
product constitute a risk of electric
shock to people.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO
RAIN OR MOISTURE. DO NOT PLACE ANY OBJECTS FILLED WITH LIQUIDS, SUCH AS VASES, ON
THIS APPARATUS.

CAUTION: RISK OF FIRE OR EXPLOSION IF THE BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE!

-

WARNING! Permanent hearing loss may occur if earphones or headphones are
used at high volume for prolonged periods of time.

.

Copyrights

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Diset, S.A. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective
owners. CronLab® is a CronLab Limited registered trademark. ©2015 Tap Tap Tales; ©Edugames Publishing
LTD; ©2014 Vector Unit Inc; ©Orbital Nine. 2016; ©Magma Mobile. All right reserved; © 1st Day;
©Nordcurrent; ©Zerokcm; ©2018 ReRolled; © 2016 Kidjo, INC; ©KIDO'Z Ltd. - Empowering kids' digital life
© 2012, All rights reserved. © 2023 Diset, S.A. Jumbodiset Group. KURIO® is a registered trademarks of
Diset, S.A. LIL KURIOS™, the names, the graphics, the musics and brands mentioned on this product are
registered trademarks of Diset, S.A.; ©PMQ software 2013-2022; © 2016 Monkimun; © 2019 Zulleon Ltd.; ©
2014 Caped Koala Studio; © Webcore Games 2017; Copryright © 2016 Toon Goggles, Inc; Copyright ©2015,
Twinlife. All Rights Reserved; Google, Android, Google Play, Family Link and other marks are trademarks of
Google LLC. Images Shutterstock.

The content and colors of this package may vary slightly from the photographs.
For more information about KURIO, please go to www.kurioworld.com or contact:

Diset, S.A. . . . . .

! Made in China / Printed in China
Ef;lnecg n®3, Sector B, Zona © 2023 Diset, S.A., Jumbodiset Group.
08040 Barcelona Model: K01524
Espafa Item n° 1121500180
c € C24150NL_DIS_1121500180_AW_UM_GB_01_007_240826
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RIO GENIUS Overview

Touch the PARENTAL CONTROL icon @ twice to access the Kurio Genius parental control
dashboard. You will be requested to enter your password to access the dashboard.

Main menu

On the main screen, touch each title to enter the
corresponding section and set the parameters.

¢ Child profile’s information: You can modify
your child profile’s name, birthday and
gender at the top of the screen.

o Application Management: To allow or block
each application installed on the tablet.

¢ Time Control: To configure hours of use per
day and play time.

¢ Web Access: To allow, block or manage
Internet access, use web filtering or web list.

¢ Blue Light filter: is OFF by default. Switch it on to filter the amount of blue light displayed on
the screen and reduce the digital eyestrain, so eyes won't feel so tired by the end of the day.

¢ Ear protection: This mode is intended to avoid the volume being increased to a level that
could cause harm to a child’s hearing when using a headphone.

¢ Google Assistant is ON by default. You can turn it off at any time.

App Management

e Authorize new apps auto: Turn this option

on if you want each app your child 50 i B — s
downloads to be automatically accessible € 9 b@ G -G o@
without your prior review/ authorization. - - .

Display suggested app: this option is ON by
default. It would display a list of curated
apps in the child’s profile. Turning OFF e i
would remove all suggested apps that are :

not yet downloaded and installed from the SR e et
Child's profile. To display them back,

activate this option again.

¢ By pressing any app, you can set the authorized time of the used app and specify if you would
like to authorize it during homework or not.

Time Control

Thanks to the Time Control menu, you can

setup different time parameters to control . S
your child’s use of their apps. You may limit d ———— Ll el
the access to their apps at specific times of b et
the day and for a specific duration. 4 . :g
¢ Hours of use: Time slot of possible use per = L b

day. Choose the time slot by dragging the =

cursors to define the hours within which the
child will be able to access the apps.

¢ Play time: Maximum duration of use per day.

¢ Homework: the tablet can be blocked during
homework time. Parents can also select which =
o

applications are authorized or not during this
time slot in the application management

-
menu. z ©
=
—_— L]
Finally, press on the @ tab to apply these —
settings for the whole week or for specific days. Z mE
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TABLET
@inch

SAFE TECH FOR KIDS

Powered by Android

Interface

Front camera

? ? ? Loudspeaker

o Memory card slot
0 Backside camera

@ on/orF/stand by © volume - © usstypec

O Volume + 0 Microphone e 3.5mm Jack

IMPORTANT INFORMATION PpLEASE READ BEFORE SETTING UP YOUR KURIO

The tablet must be set up by an adult to ensure an appropriate level of protection for all users of
the device.

To turn off your KURIO tablet correctly, press the power button until the pop up message appears
on screen, and then select "Power off". Avoid switching off the device by pressing and holding the
power button until the unit stops.

Password reset: Tech support may not be able to retrieve your parental area password, so please
don't forget to note it in a safe place. In case of a lost password, the tablet may have to be factory
reset and all personal data will be lost.

Please connect your KURIO tablet to wifi frequently to receive and enjoy the latest upgrades.
Updates are pushed to your tablet wirelessly.

If you encounter any issue with your device, please do not return it to the store. Please

review our FAQs & troubleshooting info or contact our tech support team for help at
www.kurioworld.com

Please note that part of the memory is used for internal system and for pre-installed applications.

Find more tips and information on www.kurioworld.com

Web Access

Our advanced filtering system allows children to access th ds of websites safely, by

blocking websites that may contain inappropriate content.

o Turn off web access from the KURIO GENIUS main menu to block all access to the web.

e Turn on the web filtering to use predefined filters of websites according to the age of your child.
(Press the web access title to access more options).

 Turn on the web list to use your personalized list of websites. (Press the web access title to access
more options).

Web Access menu:

e Web filtering: Use the automatic web
filtering list adjusted to your child’s age by
default or turn on custom parameters on the
bottom right hand corner of the screen to
disable or activate the filter on specific
categories of your choice. You can press “Set
to current age” at any time to reset the list to
default.

* Web list: Create and manage a list of
websites by adding URL to allow or to block.

Family Sharing:

It’s possible to share the tablet between parents and child.

When the tablet is locked in Child profile mode, from the settings
menu g, clicking on the “Disable child mode” icon will exit the Child
profile and unlock all parental controls and other limitations on the
tablet. This action is password protected.

This way, parents can use the full functionality of their Android tablet.
To reactivate the profile again, please click on the icon “Child mode
activate” on the home screen.

Using the memory card reader

The memory card can be used in 2 ways:

* Portable storage: a memory card is used for files transfer such as videos, music and
photos from one device to another. You may remove the card from the tablet if needed.

¢ Internal storage: if you choose this option, your memory card will become additional
internal storage for the tablet. So you can install apps to it and save app data to it.

Caution: If you use a memory card as internal storage, the Android system will format it in a way it
won't be recognized by other devices. The memory card shall not be removed from the device. In
case you remove the memory card, the device may not work properly. To fix it, please insert the
existing memory card. When choosing the option “use as internal storage”, the system will ask you
if you want to move data to new storage. Please choose "move later”. For more details about using
the memory card as internal storage, please check our FAQ on the website.

Tips and Recommendations

* While using some applications that use a lot of the device's processing capacity, the device may become warm.
If this occurs, take a short break from using the device to let it cool down.

* Keep the unit clean by wiping it with a slightly damp cloth.

¢ The Kurio® bumper protects your tablet in most cases, but is only intended to make the product more resistant
to damage due to falls, bumps or other impact damages. Like any other electronic device, Kurio® is fragile and
despite the presence of the protective bumper, can break or be damaged from forces like dropping, banging, or
being hit by other things. Please handle with care. Broken screens and touch panels are not covered by the
warranty, and no bumper can prevent all damage.

¢ Do not damage or deform the power supply USB cord. If it is damaged or deformed, it may cause electric shock
or malfunction when used. When removing from wall outlet, be sure to remove by holding the plug attachment
and not by pulling the cord.

¢ The power adapter & cord should be plugged in near the unit, so it is easily accessible and does not strain the
cord.




Waarschuwing

* Alle verpakkingsmaterialen zoals binnenzakken, plastic kragen, plastic folie, beschermfolie van het scherm, en
kartonnen verpakkingsdelen maken geen deel uit van dit product en dienen te worden verwijderd voordat u het
apparaat aan een kind geeft. Bewaar de doos en deze handleiding voor toekomstige raadpleging.

Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen.

Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter om de tablet op te laden.

Houd het apparaat uit direct zonlicht en uit de buurt van een directe warmtebron.

Stel het apparaat niet bloot aan vocht of water.

Als er een klein onderdeel uit de KURIO komt, probeer dit dan niet te verwijderen. Buiten bereik van kleine
kinderen houden.

Nooit een stekker in een poort van de KURIO forceren. Als een stekker niet met normale druk in een poort past,
controleer dan of de stekker overeenkomt met de poort en of u de stekker correct hebt geplaatst ten opzichte
van de poort.

Gebruik een zachte vochtige doek om het scherm schoon te maken. Geen alcohol, oplosmiddelen, spuitbussen
of schurende reinigingsmiddelen gebruiken om uw KURIO te reinigen.

De siliconen bumper is ontworpen om tegen licht gebruik en vallen te beschermen, maar niet om dit gevoelige
elektronische apparaat tegen hard vallen, misbruik, onjuist gebruik, enz, te beschermen.

Het product en de USB type C-kabel dient regelmatig te worden nagekeken om te controleren of deze in goede
staat verkeren. In geval van defect dient de USB type C-kabel niet te worden gerepareerd maar te worden
vervangen.

Geheugenkaart: U kunt ook gegevens delen met behulp van een geheugenkaart die afzonderlijk wordt verkocht.
Om een geheugenkaart te plaatsen trekt u aan het klepje van de geheugenkaarthouder aan de onderkant van
uw tablet. Zorg ervoor dat u de bestanden van en naar de juiste mappen verplaatst zodat deze goed op uw tablet
worden weergegeven. Wij adviseren om foto’s en video's regelmatig over te zetten.

Volg in het geval van gegevensoverdracht van uw tablet naar PC of MAC de instructies in deze handleiding om
beschadiging of verlies van gegevens te voorkomen. De gebruiker is zelf verantwoordelijk voor eventuele
beschadiging of verlies van gegevens, onjuist gebruik, storingen of modificatie.

Als om welke reden dan ook het scherm [display) is gebarsten of gebroken, stop dan onmiddellijk met het
gebruik van het product.

Laat het product niet vallen en stel het product niet bloot aan hevige schokken.

Gebruik het apparaat niet en stel het niet bloot aan extreme temperaturen (warm of koud) en stoffige of vochtige
omstandigheden. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht. Stel het apparaat niet bloot aan water,
vloeistoffen, regen, stof, of andere vochtige omstandigheden. Als uw tablet aan vloeistof wordt blootgesteld,
schakel het apparaat dan onmiddellijk uit en maak het schoon/droog.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van sterke magnetische velden. Als uw tablet aan magnetische velden
blootgesteld is geweest,

start het apparaat dan opnieuw op en volg, indien nodig, de instructies in deze handleiding.

Bewaar de doos en deze handleiding voor toekomstige raadpleging. Deze handleiding komt wellicht niet volledig
overeen met de werking van uw apparaat. Alle informatie kan zonder voorafgaande wijziging worden gewijzigd.
Volg de operationele procedures van uw daadwerkelijke apparaat.

LET OP

Een batterij in vuur of een hete oven werpen, of het breken of doorzagen van een batterij kan tot een explosie leiden;
Het achterlaten van een batterij in een omgevingen met extreem hoge temperaturen kan tot een explosie of lekkage
van ontvlambare vloeistoffen of gassen leiden. Een batterij aan extreem lage luchtdruk blootstellen kan tot een
explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas leiden.

=== Het symbool geeft gelijkspanning aan

Technische ondersteuning & informatie over de garantie

e Als uvragen heeft over het instellen van de KURIO of het gebruik ervan, bezoek dan KURIO om meer te
leren over KURIO. Lees hier gerelateerde vragen en antwoorden en bekijk de technische ondersteuning.
Alonze producten hebben 2 jaar beperkte garantie. In het geval u problemen ervaart met uw KURIO kunt
u www.kurioworld.com bezoeken om in contact te komen met de KURIO klantenservice. Mocht het niet
mogelijk blijken om het probleem op afstand te verhelpen dan zal de medewerk(stler van de KURIO
klantenservice u de benodigde informatie verstrekken om alsnog service te ontvangen op uw KURIO
(indien binnen garantie).

Let op: De garantie op de KURIO is vierentwintig maanden geldig wanneer de originele koper binnen
vierentwintig maanden na aanschaf een defect meldt. Voorwaarde is wel dat het product normaal, zoals
geinstrueerd in de documentatie, is gebruikt en er geen sprake is van gebruikersschade. U kunt altijd
contact opnemen met KURIO klantenservice voor eventuele buiten garantie reparaties zoals bijvoorbeeld
een gebroken scherm.

e Voor de volledige details van KURIO's 2-jarige beperkte garantie kunt u terecht op www.kurioworld.com.

Beperkt gebruik van elektronische apparaten

Het gebruik van elektronische apparaten kan storingen opleveren met betrekking tot de veiligheid in sommige
vliegtuigen. Sommige vliegtuigmaatschappijen verbieden het gebruik van elektronische apparatuur tijdens de
vlucht. Raadpleeg u vliegtuigmaatschappij voor u op reis gaat.

De KURIO® heeft een vliegtuigmodus. Ga hiervoor naar de instellingen in de Android interface.

Alle draadloze verbindingen worden hiermee verbroken.

Verklaring van Conformiteit

Hierbij verklaart "Diset, S.A." dat het type radioapparatuur K01524 voldoet aan de richtlijnen 2014/53 / EU
RE-RICHTLIJN, 2014/30 / EU EMC-RICHTLIJN, 2014/35 / EU LV-RICHTLIJN, 2009 / 125 /EC ERPII-RICHTLIJN en
2019/1782 ERP-Ecodesign-RICHTLIJN. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres: http://kurioworld.com/download/K01524_EU.pdf
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Inbetriebnahme & Update

Verwijder de beschermfolie voordat u uw
KURIO-Tablet voor de eerste keer gebruikt.

KURIO instellen

Stel alle volgende elementen in voor een veilig
internetgebruik voor uw kind. [P,

Houd de aan-/uitknop gedurende 5 seconden
ingedrukt om de tablet in te schakelen.

ohad Frodie Termrs ael e

Ouderinstellingen: Voer een e-mailadres in en
vink de Algemene Voorwaarden aan.
Wachtwoord: Om uw ouderaccount te
beschermen, dient u een wachtwoord in te
stellen. Stel alle volgende elementen in voor
een veilig internetgebruik voor uw kind.

Whal by prar

Wil b pous gesncnd?

[

et sttt

Uw Kkindprofiel instellen

¢ Kies een naam of bijnaam voor uw kind
* Voer de geboortedatum en het geslacht in.

Druk vervolgens op “BEVESTIGEN" om de

installatie te voltooien.

Druk vervolgens op “Kindermodus activeren” om uw tablet in de Kindermodus te vergrendelen en toegang te
verkrijgen tot de KURIO Genius instellingen.

Kindinterface

1. Favorieten: om apps aan het gedeelte
“Favorieten” toe te voegen, de geselecteerde
app ingedrukt houden en “Toevoegen aan
favorieten” selecteren.

2. Media: toegang tot mediagedeelte apps.

. Games: toegang tot alle games.

Educatie: toegang tot alle educatieve apps.
. Creative: toegang tot alle creative apps.

. Sport: toegang tot alle apps om je fit

. Apps: toegang tot alle geautoriseerde apps

Nouirw

1 2 3 4 5 6 7

Avatar icoon

Werkbalk

Druk op de knop
MENU om de werkbalk
weer te geven.

KURIO Genius =T oy pres

Ouderlijk toezicht ¥4 Menu

. ]
P A= .
Kidoz Store 4‘ p =] Wl “,L Instellingen
TwinMe Google Assistent
Galerij
Beveiligde
Webbrowser Camera

Informatie over de voedingsadapter
(niet inbegrepen)

Het door de oplader geleverde vermogen dient te liggen tussen minimaal
10 Watt vereist door de radioapparatuur, en maximaal 12.5 Watt om de
maximale oplaadsnelheid te bereiken.

Voedingsadapter 5V ===2A

Om milieuredenen bevat deze verpakking geen oplader. Dit apparaat kan worden opgeladen met de meeste
USB-laders en een kabel met een USB Type-C-connector.

Deze radioapparatuur werkt in onderstaande frequentiebanden en het maximaal uitgezonden vermogen is:

Frequentiebanden:
Bluetooth® draadloze technologie: 2402MHz -
2480MHz

Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen
Bluetooth® draadloze technologie: 9.5dBm
Bluetooth® Lage Energie:9.5dBm

Bluetooth® Lage Energie: 2402MHz - 2480MHz WIFI: 18.4dBm
WIFI: 2412MHz - 2472MHz
Recycling Privacybeleid
Defecte elektrische apparaten en batterijen We willen u vriendelijk verzoeken uw
E mogen niet worden weggegooid met het e-mailadres in te voeren bij het activeren van
huishoudelijk afval. Recycle waar mogelijk. de KURIO en eventuele wijzigingen van uw

e-mailadres door te geven via het
KURIO-oudergedeelte zodat we u op de hoogte
kunnen houden van eventuele updates en
belangrijke informatie.

Uw e-mailadres zal nooit gedeeld worden met
derde partijen. U kunt u eventueel uitschrijven

BN Neem contact op met uw lokale overheid
voor recycling advies.

LET OP - ELEKTRISCH PRODUCT - Zoals bij alle
elektrische producten moeten voorzorgsmaatregelen
in acht worden genomen tijdens het gebruik om N N ! 1]
elektrische schokken te voorkomen. Bevat een door onderaan de nieuwsbrief op uitschrijven
oplaadbare lithium batterij. te klikken. U kunt ons gehele privacybeleid op
Toezicht door volwassenen wordt aanbevolen. Bewaar elk gewenst ~moment raadplegen op
deze handleiding voor verdere verwijzing. www.kurioworld.com

De bliksemschicht in de driehoek is
bedoeld om consumenten attent te
maken op het feit dat er gebruik
gemaakt is van elektronische

onderdelen in dit product.

WAARSCHUWING

KANS OP ELEKTRISCHE

SCHOKKEN! NIET OPENEN!

Het vitroepteken in de driehoek is

bedoeld om consumenten erop
attent te maken dat het belangrijk is
dat zij de bijgeleverde papieren, met
betrekking tot gebruik, raadplegen

voor gebruik.

WAARSCHUWING: VERWIJDER DE BACKCOVER NIET IN VERBAND
MET DE KANS OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN! LAAT EVENTUEEL
ONDERHOUD OVER AAN ERKEND PERSONEEL.

WAARSCHUWING: OM BRAND EN ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN DIEN JE ERVOOR TE
ZORGEN DAT HET APPARAAT NIET IN AANRAKING KOMT MET WELKE VLOEISTOF
DAN OOK. PLAATS GEEN OBJECTEN MET VLOEISTOF OP DIT APPARAAT.
LET OP:ER BESTAAT BRAND- OF EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN
DOOR EEN BATTERIJ VAN HET VERKEERDE TYPE!

Waarschuwing! U gehoor kan per t beschadigd raken
maakt van oordopjes en/of een koptelefoon op een te hoog volume.

Copyrights

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Diset, S.A. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective
owners. CronLab® is a CronLab Limited registered trademark. ©2015 Tap Tap Tales; ©Edugames Publishing
LTD; ©2014 Vector Unit Inc; ©Orbital Nine. 2016; ©Magma Mobile. All right reserved; © 1st Day;
©Nordcurrent; ©Zerokecm; ©2018 ReRolled; © 2016 Kidjo, INC; ©KIDO'Z Ltd. - Empowering kids’ digital life
© 2012, All rights reserved. © 2023 Diset, S.A. Jumbodiset Group. KURIO® is a registered trademarks of
Diset, S.A. LIL KURIOS™, the names, the graphics, the musics and brands mentioned on this product are
registered trademarks of Diset, S.A.; ©PMQ software 2013-2022; © 2016 Monkimun; © 2019 Zulleon Ltd.; ©
2014 Caped Koala Studio; © Webcore Games 2017; Copryright © 2016 Toon Goggles, Inc; Copyright ©2015,
Twinlife. All Rights Reserved; Google, Android, Google Play, Family Link and other marks are trademarks of
Google LLC. Images Shutterstock.
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RIO GENIUS Overzicht

Druk twee keer op het icoon OUDERLIJK TOEZICHT om toegang te krijgen tot het Kurio Genius
ouderlijk toezicht dashboard. U wordt gevraagd uw wachtwoord in te voeren om toegang tot het
dashboard te krijgen.

Hoofdmenu

Raak op het hoofdscherm elke titel aan om het
corresponderende gedeelte te openen en de
parameters in te stellen.

¢ Informatie Kindprofiel: U kunt de naam van het
kindprofiel, de geboortedatum en het geslacht
bovenaan het scherm wijzigen.

¢ Applicatiebeheer: Voor het toestaan of blokkeren
van elke applicatie die op de tablet is geinstalleerd.

¢ Tijdsbeheer: Voor het configureren van
gebruikstijden en speeltijd per dag.

¢ Internettoegang: Voor het toestaan, blokkeren of beheren van internettoegang, gebruikt u de
internetfilter of een weblijst.

¢ Blauwlichtfilter: is standaard UITGESCHAKELD. Schakel het filter in om de hoeveelheid blauw licht te
filteren die op het scherm wordt weergegeven en om vermoeide ogen te verminderen.

¢ Gehoorbescherming: Deze modus is bedoeld om te voorkomen dat bij gebruik van een hoofdtelefoon het
volume wordt verhoogd tot een niveau dat het gehoor van een kind zou kunnen beschadigen

Apps beheren SO F O €

Nieuwe apps automatisch autoriseren: Schakel deze Bl i i 7 = o
optie in als u wilt dat elke app dat uw kind downloadt € o0 o G -G
automatisch toegankelijk is zonder uw voorafgaande | -

beoordeling/autorisatie. i [

Voorgestelde app weergeven: Deze optie is =] .

standaard INGESCHAKELD. Hiermee wordt een lijst

met goedgekeurde apps in het profiel van het kind "

weergegeven. Als u deze optie UITSCHAKELT, = B

worden alle voorgestelde apps die nog niet

gedownload en geinstalleerd zijn, uit het profiel

van het kind verwijderd. Om deze weer te geven, activeert u deze optie opnieuw.

Google Assistent is standaard INGESCHAKELD. U kunt de Google Assistent op elk moment uitschakelen.

Door op een willekeurige app te klikken, kunt u de geautoriseerde tijd van de gebruikte app instellen en

aangeven of u deze app tijdens het huiswerk wilt autoriseren of niet.

& disbrresg huases - Tucke (105100

Tijdsbeheer

Met het menu Tijdscontrole kunt u verschillende i - e .g
tijden instellen om het gebruik van de apps door uw . =
kind te controleren. U kunt de toegang tot de apps AR - — Y T el
beperken op bepaalde tijden van de dag en voor een — e oD
bepaalde duur. - L -
Gebruiksuren: Tijdslot van mogelijk gebruik per dag. L

Kies het tijdslot door de cursors te slepen om de uren te
bepalen waarbinnen het kind toegang krijgt tot de apps. T
Speeltijd: Maximum gebruiksduur per dag.
Huiswerk: De tablet kan worden geblokkeerd tijdens
huiswerktijd. Ouders kunnen in het menu
applicatiebeheer ook selecteren welke applicaties wel
of niet zijn toegestaan tijdens dit tijdslot.

—_——— °
-
_— L1 =]
Druk tot slot op@op het tabblad om deze instellingen -
voor de hele week of voor specifieke dagen op te slaan. ; .
—
. i <

=V murio

TABLET
@inch

Powered by Android”

SAFE TECH FOR KIDS
SETUP-HANDLEIDING

Interface

Camera voor

©00

Luidspreker

@ AAN/UIT/Standby
e Volume+

o Volume-

o Microfoon

o Geheugenkaartlezer
o Camera achter

6 USB type C
e 3.5mm jack

BELANGRIJKE INFORMATIE LEES DEZE INFORMATIE VOORDAT U UW KURIO INSTELT

¢ De tablet dient door een te worden ing
voor alle gebruikers van het apparaat te garanderen.

¢ Om uw KURIO tablet correct uit te schakelen, drukt u op de aan-/uitknop totdat het pop-upbericht
op het scherm verschijnt en selecteert u vervolgens “Uitschakelen”. Vermijd het uitschakelen van

 het apparaat door de aan-/uitknop ingedrukt te houden tot het apparaat stopt.

Wachtwoord opnieuw instellen: Het kan voorkomen dat de technische ondersteuning uw

wachtwoord voor het ouderlijk toezicht niet meer herkent. Dus vergeet niet het wachtwoord op een

veilige plek op te slaan.

In het geval dat u het wachtwoord kwijt bent, kan het zijn dat de tablet naar de fabrieksinstelling

moet worden teruggezet en gaan alle persoonlijke gegevens verloren.

Verbind uw KURIO-tablet regelmatig met wifi om de nieuwste upgrades te ontvangen en om steeds

van de nieuwste versies te kunnen genieten.

Uw tablet wordt draadloos gelipdatet. Als u problemen met uw apparaat ondervindt, breng het dan

niet terug naar de winkel. Ga naar de rubriek “Veelgestelde vragen” voor informatie over het

oplossen van problemen of neem contact op met ons technische ondersteuningsteam op

www.kurioworld.com.

Houd er rekening mee dat een deel van het geheugen wordt gebruikt voor het interne systeem en

voor vooraf geinstalleerde toepassingen.

Meer tips en informatie vindt u op www.kurioworld.com

ld om een p d bescher

Internettoegang

Met ons geavanceerde filtersysteem dat websites blokkeert die mogelijk ongepaste inhoud bevatten,
kunnen kinderen duizenden websites veilig bezoeken.

¢ Schakel internettoegang uit vanuit het hoofdmenu van KURIO GENIUS om alle toegang tot het internet te
blokkeren.

¢ Schakel webfiltering in om vooraf gedefinieerde filters van websites volgens de leeftijd van uw kind te
gebruiken. (Druk op “Internettoegang” voor meer opties).

o Schakel de weblijst in om uw persoonlijke lijst met websites te gebruiken. (Druk op “Internettoegang” voor
meer opties). Met ons geavanceerde filtersysteem dat websites blokkeert die mogelijk ongepaste inhoud
bevatten, kunnen kinderen duizenden websites veilig bezoeken.

Menu Internettoegang:

¢  Webfilter: Gebruik de standaard automatische
webfilterlijst die is aangepast aan de leeftijd van uw kind. In
de rechterbenedenhoek van het scherm kunt u ook zelf
specifieke categorieén naar keuze uitschakelen of
inschakelen. U kunt op elk moment drukken op “Op huidige ,
leeftijd instellen” om de lijst terug te zetten naar de S
standaardinstellingen.

* Weblijst: Maak en beheer een lijst met websites door URL's
toe te voegen om toe te staan of te blokkeren. Het groene
vinkje toont de website die is toegestaan en een rood
kruisje betekent dat de website is geblokkeerd.

Delen met het gezin:

Het is mogelijk om de tablet tussen ouders en kind te delen.

Als de tablet is vergrendeld in de modus Kinderprofiel, kunt u bij
“Instellingen” g klikken op het icoon “Kindermodus uitschakelen” om de
modus “Kindprofiel” te verlaten en het ouderlijk toezicht en andere
beperkingen op de tablet uit te schakelen. Deze actie is beveiligd met een
wachtwoord. Op deze manier kunnen ouders de volledige functionaliteit van

Disable child
hun Android tablet gebruiken. Om het profiel opnieuw te activeren, klikt u op mode
het pictogram “Kindermodus activeren” op het beginscherm.

De geheugenkaartlezer gebruiken

De geheugenkaart kan op 2 manieren worden gebruikt:

* Draagbare opslag: Een geheugenkaart wordt gebruikt om bestanden zoals video's, muziek en foto's tussen
apparaten uit te wisselen. U kunt de kaart uit de tablet verwijderen als dat nodig is.

* Interne opslag: Als u deze optie kiest, wordt uw geheugenkaart een interne opslag voor de tablet. U kunt er
dus apps op installeren en gegevens van apps opslaan.

Let op: Als u een geheugenkaart als interne opslag gebruikt, zal het Android-systeem deze zodanig
formatteren dat deze niet door andere apparaten wordt herkend. De geheugenkaart mag niet uit het
apparaat worden verwijderd. Als u de geheugenkaart verwijdert, werkt het apparaat mogelijk niet goed.
Om dit op te lossen, plaatst u de bestaande geheugenkaart. Wanneer u de optie “Als intern geheugen
gebruiken” kiest, vraagt het systeem of u uw gegevens naar een nieuw opslagmedium wilt verplaatsen.
Kies “Later verplaatsen”. Voor meer details an informatie over het gebruik van de geheugenkaart als
interne opslag, raadpleegt u de rubriek “Veelgestelde vragen” op onze website.

Tips en aanbevelingen

e Het apparaat kan warm worden bij het gebruik van bepaalde applicaties die veel van de verwerkingscapaciteit van
het apparaat vragen. In dit geval dient het apparaat kortstondig niet te worden gebruikt om het te laten afkoelen.
Houd het apparaat schoon door het met een licht vochtige doek af te nemen.

De Kurio® bumper beschermt het tablet in de meeste gevallen, maar is alleen bedoeld om het product beter
bestand te maken tegen schade door vallen, stoten of andere impactschade. Zoals elk ander elektronisch
apparaat, is Kurio® kwetsbaar en kan ondanks de aanwezigheid van de beschermende bumper breken of
beschadigd raken door vallen, stoten of botsen met andere voorwerpen. Ga voorzichtig met het apparaat om.
Gebroken schermen en aanraakpanelen vallen niet onder de garantie en geen enkele bumper kan alle

schade voorkomen.

De USB-kabel van de voeding niet beschadigen of vervormen. Als deze kabel is beschadigd of vervormd, kan dit bij
gebruik een elektrische schok of storingen veroorzaken. Haal de stekker uit het stopcontact door aan de stekker
te trekken, niet aan het netsnoer. De voedingsadapter & het netsnoer dienen in de buurt van het apparaat te
worden aangesloten, zodat deze gemakkelijk bereikbaar zijn en het netsnoer niet overbelast raakt.




Warnhinweis

o Samtliches Verpackungsmaterial (innere Beutel, Plastikbefestigungen, Plastikfolie, Bildschirmschutzfolie

und Packungsbeilagen aus Pappe] ist nicht Teil dieses Produkts und muss entfernt werden, bevor das

Gerat einem Kind gegeben wird. Bitte bewahren Sie die Box und diese Anleitung fiir ausfiihrlichere

Informationen auf.

Versuchen Sie niemals, das Gerat zu zerlegen.

Halten Sie das Gerat von Sonnenlicht und direkten Warmequellen fern.

Setzen Sie das Gerat weder Feuchtigkeit noch Wasser aus.

Schieben Sie niemals einen Stecker mit Gewalt in einen Port des KURIO Tablets. Wenn ein Stecker sich

nicht problemlos in einen Port schieben lasst, priifen Sie, ob der Stecker mit dem Port kompatibel ist und

ob Sie ihn korrekt in den Port geschoben haben.

Verwenden Sie zur Reinigung des Bildschirms ein leicht angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keinen

$llﬁhol, Losungsmittel, Aerosolspray oder aggressive Reinigungsmittel zur Reinigung lhres KURIO
ablets.

Die Silikonschutzhiille schiitzt vor Schaden durch Stiirze, bietet jedoch keinen absoluten Schutz vor

schweren Stiirzen, Missbrauch usw.

Das Produkt und das USB-Typ-C-Kabel mussen regelmaBig Uberpruft werden. Wenn das Produkt oder

Kabel defekt ist, verwenden Sie es nicht mehr und lassen Sie es reparieren oder ersetzen.

Speicherkarte: Es ist méglich, Daten mithilfe einer Speicherkarte zu tibertragen (separat erhaltlich).

Wir empfehlen Ihnen, lhre Fotos und Videos regelmafig zu iibertragen.

Befolgen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch zur Datentibertragung zwischen dem KURIO Tablet und

einem Computer. Der Benutzer haftet flir mogliche Schaden oder Datenverluste, die durch Fehlgebrauch

des Produkts verursacht werden.

Stellen Sie sofort den Gebrauch des Produkts ein, wenn der Bildschirm gebrochen oder beschadigt ist.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen, andernfalls kann es beschadigt werden.

Schiitzen Sie das Gerat vor extremen Temperaturen (warm oder kalt) und/oder sehr staubigen oder

feuchten Umgebungen.

Setzen Sie das Gerat nicht direktem Sonnenlicht aus. Schiitzen Sie das Gerat vor Wasser, Flissigkeiten,

Regen, Staub oder Feuchtigkeit.

\éermeiden Sie, das Gerat starken Magnetfeldern auszusetzen. Wenn dies geschieht, starten Sie das Gerat
itte neu

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum Nachschlagen auf. Es ist mdglich, dass dieses Handbuch nicht

vollsténdig das genaue Bediensystem des KURIO Tablets reflektiert. Alle Informationen kdnnen ohne

vorherige Ankiindigung geandert werden.

WARNUNG

Wird eine Batterie ins offene Feuer oder in einen heilen Brennofen geworfen oder wird eine Batterie mechanisch
zerkleinert oder zerschnitten, kann dies eine Explosion verursachen;

Wenn eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen hinterlassen wird, kann es zu einer
Explosion oder zum Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen kommen.

Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer Explosion oder zum Austreten von
brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren.

=== Das Symbol zeigt den Gleichstrom an

Technischer Support und Informationen zur Garantie

¢ Wenn Sie Fragen zur Installation oder Verwendung Ihres Tablets haben, besuchen Sie bitte die Website
www.kurioworld.com, um mehr liber das KURIO Tablet zu erfahren. Lesen Sie unsere entsprechenden
FAQs, um technischen Support zu erhalten. Alle unsere Produkte sind mit einer beschrankten Garantie
von 2 Jahren versehen. Falls Sie Probleme mit Ihrem KURIO Tablet haben, klicken Sie auf die Schaltflache
.SUPPORT" auf der Website, um unseren Kundendienst zu kontaktieren. Falls der Kundendienst das
Problem nicht l6sen kann, wird er Ihnen die notwendigen Anleitungen zur Reparatur hres KURIO Tablets
im Rahmen der Garantie geben.

Bitte beachten Sie, dass die Garantie dieses Tablets nur fir Erstkaufer fiir einen Zeitraum von 24 Monaten
ab Kaufdatum und fiir den normalen Gebrauch gilt. Schaden am Produkt, die durch einen Unfall,
unsachgemafen Gebrauch, ibermaBige oder unsachgeméaBe Wartung (gebrochener Bildschirm, Sturz,
Schaden aufgrund von Wasser ...] verursacht wurden, sind nicht von der Garantie abgedeckt. Bitte wenden
Sie sich trotzdem an den Kundendienst fiir Reparatur und/oder Austauschméglichkeiten, insbesondere
im Falle eines defekten Bildschirms oder anderer Ersatzteile.

¢ Auf der Website www.kurioworld.com finden Sie alle Informationen zu dieser KURIO-Garantie.

Eingeschrankte Nutzung elektronischer Gerite

Die Nutzung elektronischer/elektrischer Gerate kann den sicheren Betrieb bestimmter Flugzeuge
beeintrachtigen und ist daher bei einigen Fluglinien mdglicherweise eingeschrankt. Bitte wenden Sie sich
hierzu vor Reiseantritt an Ihre Fluglinie. Das KURIO verfiigt iiber einen Flugmodus. Bitte rufen Sie die
Einstellungen der Android-Oberflache auf, um das Tablet in den Flugmodus zu versetzen. Alle drahtlosen
Verbindungen werden dadurch deaktiviert.

Konformitatserklarung

Hiermit erklért "Diset, S.A.", dass der Funkanlagentyp K01524 der Richtlinie 2014/53/EU RE DIRECTIVE,
2014/30/EU EMC DIRECTIVE, 2014/35/EU LV DIRECTIVE, 2009/125/EC ERPII DIRECTIVE und 2019/1782
ERP-Ecodesign DIRECTIVE entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfigbar: http://kurioworld.com/download/K01524_EU.pdf

Inbetriebnahme & Update
'4

Entfernen Sie die Folie vor Driicken Sie den AN Knopf
dem Gebrauch. fiinf Sekunden lang, um das
Tablet einzuschalten.

KURIO Einstellungen

Gehen Sie die Installation komplett durch um die
Benutzung fiir das Kind sicher zu machen.

Websare Pasore Controbs Pieion ohad Frodie Termrs and sardnn

o Eltern-Setup: Geben Sie eine E-Mail-Adresse
ein und lesen und bestatigen Sie die
Allgemeinen Geschaftsbedingungen.

¢ Passwort: Um |hr Elternkonto zu schiitzen, R
missen Sie ein Passwort einrichten.

Wil b pous gesncnd?

Einrichten des Profils
lhres Kindes

¢ Geben Sie einen Namen oder einen Spitznamen fiir
Ihr Kind ein.
* Geben Sie Geburtsdatum und Geschlecht an.

Um die Installation abzuschliefen, tippen Sie auf Bestatigen, dann ist die Installation abgeschlossen. Tippen Sie
auf das Symbol ..Kindermodus aktivieren”, um Ihr Tablet in den Kindermodus zu schalten und auf die KURIO
Genius zuzugreifen.

Kinde nutzeroberflache

1. Favoriten: App-Symbol gedriickt halten und ..Zu 4. Lernen: Zugang zu allen Lern-Apps.
Favoriten hinzufiigen” auswahlen. Sie werden in 5. Kreativ: Zugang zu allen kreativen Apps.
diesem Bereich angezeigt. 6. Sport: Zugang zu allen Apps, die Fitness und

. Medien: Zugang zur Kategorie Medien. korperliche Bewegung unterstiitzen.

. Spiele: Zugang zu allen Spielen. 7. Apps: Zugang zu allen erlaubten Apps.

Avatar-Symbol @

wnN

Symbolleiste
Beriihren Sie die

Schaltflache
MENU, um die
Symbolleiste
KURIO Genius anzuzeigen.
Kindersicherung —— Menii

> m " :
Kidoz Store &] =N ol “[L Einstellungen
Sicheres Google-Assistent
1

Messaging TwinMe Foto-Galerie
Sicherer Kamera
Webbrowser
(2]

Informationen zum Netzteil
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Die vom Ladegerat gelieferte Leistung sollte zwischen einem Minimum
von 10 Watt, das fiir das Radiogerat erforderlich ist, und einem Maximum
von 12.5 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu
erreichen. Netzteil 5V ===2A

Aus Umweltschutzgriinden liegt dieser Verpackung kein Ladegerat bei. Dieses Gerat kann mit den meisten
USB-Ladegeraten und einem Kabel mit USB Type-C-Anschluss aufgeladen werden.

Diese Funkanlage arbeitet auf den folgenden Frequenzbdndern und die maximale Sendeleistung betragt:

Frequenzbander: Maximale Sendeleistung im Hochfrequenzbereich:
Bluetooth® Drahtlos-Technologie: 2402MHz - Bluetooth® Drahtlos-Technologie: 9.5dBm
2480MHz Bluetooth® Low Energy: 9.5dBm

Bluetooth® Low Energy: 2402MHz - 2480MHz WLAN: 18.4dBm

WLAN: 2412MHz - 2472MHz

Datenschutzrichtlinie

Bei der Aktivierung lhres KURIO-Tablets miissen
Sie uns lhre E-Mail-Adresse (ibermitteln und
diese im Elternbereich aktuell halten, damit wir
Sie iber wichtige Updates und Informationen auf

Recycling
Dieses Produkt und seine Batterien diirfen
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Wenden Sie sich an einen Recyclinghof in
Ihrer Nahe. Informieren Sie sich dazu bei
B |hren Grtlichen Behorden. dem Laufenden halten kénnen. )
ACHTUNG - ELEKTRISCH BETRIEBENES PRODUKT - Wir geben Ihre E-Mail-Adresse nie an Dritte
Wie bei allen Elektroprodukten sind auch bei diesem bei weiter, und Sie kdnnen Ihr Abonnement jederzeit
der Handhabung bestimmte VorsichtsmaBnahmen zu tiber den am Ende jeder E-Mail von KURIO
beachten, um einen elektrischen Schlag auszuschlieBen. aufgefiihrten Link kiindigen. Unsere
Aufladbarer Lithium-Akku enthalten. Datenschutzrichtlinie finden Sie auf
Die Beaufsichtigung durch Erwachsene wird empfohlen. www.kurioworld.com.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum spateren
Das Blitzsymbol im Dreieck
informiert den Benutzer, dass im
wARNUNG Innern des Produkts Teile mit
potenziellem Stromschlagrisiko

Nachlesen auf.
SIKO EINES ELEKTRISCHEN verbaut sind.

T OFFNEN
- Das Ausrufezeichen im Dreieck
WARNUNG: ABDECKUNG ODER Rt SEITE NICHT DEMONTIEREN - RISIKO informiert den Benutzer, dass in
EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS. GERAT ENTHALT KEINE DURCH DEN den Unterlagen des Gerats wichtige

BENUTZER REPARIERBAREN TEILE. BEI WARTUNGS- UND REPARATURBEDARF Betriebs- und Servicehinweise
enthalten sind.

WENDEN SIE SICH BITTE AN QUALIFIZIERTES SERVICEPERSONAL.

ACHTUNG: SETZEN SIE DIESES GERAT NICHT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUS, UM DAS RISIKO EINES BRANDES
ODER ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU REDUZIEREN. STELLEN SIE KEINE MIT FLUSSIGKEITEN GEFULLTEN
GEGENSTANDE, Z. B. VASEN, AUF DAS GERAT.

ACHTUNG: BRAND- ODER EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD!

Warnung! Die Verwendung von Kopf- oder Ohrhérern bei hoher Lautstarke iiber
langere Zeitraume kann zu einem dauerhaften Horverlust fithren.

Copyrights

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Diset, S.A. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective
owners. CronLab® is a CronLab Limited registered trademark. ©2015 Tap Tap Tales; ©Edugames Publishing
LTD; ©2014 Vector Unit Inc; ©Orbital Nine. 2016; ©Magma Mobile. All right reserved; © 1st Day; ©Nordcurrent;
©Zerokem; ©2018 ReRolled; © 2016 Kidjo, INC; ©KIDO'Z Ltd. - Empowering kids' digital life © 2012, All rights
reserved. © 2023 Diset, S.A. Jumbodiset Group. KURIO® is a registered trademarks of Diset, S.A. LIL KURIOS™,
the names, the graphics, the musics and brands mentioned on this product are registered trademarks of Diset,
S.A.; ©PMQ software 2013-2022; © 2016 Monkimun; © 2019 Zulleon Ltd.; © 2014 Caped Koala Studio; ©
Webcore Games 2017; Copryright © 2016 Toon Goggles, Inc; Copyright ©2015, Twinlife. All Rights Reserved;
2023. Google, Android, Google Play, Family Link and other marks are trademarks of Google LLC.
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Einfihrung in den KURIO GENIUS™

Tippen Sie zweimal auf Kindersicherung , um das Kindersicherungs-Dashboard des Kurio Genius
zu 6ffnen. Sie werden aufgefordert, Ihr Konto-Passwort einzugeben, um auf das Dashboard zugreifen
zu konnen.

Hauptmenii

Zugriff auf die Einstellungen des Eltern-Kontos. Sie
haben auBerdem Zugang zu allen Meniis, indem Sie
auf ihre Titel tippen, um die jeweiligen Einstellungen
der Kindersicherung festzulegen.

Informationen zum Kinder-Profil: Sie kénnen
Namen, Geburtsdatum und Geschlecht des Profils
Ihres Kindes am oberen Bildschirmrand d@ndern.
Verwaltung der Apps: ermdglicht, jede auf dem
Tablet installierte App freizugeben oder zu
blockieren.

Zeitbegrenzung: ermaglicht die Tablet-Nutzung pro
Tag und die Spielzeit zu begrenzen.
Internetzugang: um den Zugriff auf das Internet zu erlauben, zu blockieren oder zu verwalten, den
Internetfilter oder die Web-Liste zu nutzen.

Blaulichtfilter: Der Filter ist standardmaBig deaktiviert. Aktivieren Sie ihn, um die Menge an blauem Licht
vom Bildschirm zu filtern und die digitale Augenermiidung zu verringern, sodass die Augen am Ende des
Tages weniger mide sind.

Gehdrschutz: Die Lautstarkebegrenzung verhindert, dass die Lautstarke zu stark erhoht wird, was das
Gehor eines Kindes schadigen kann, wenn es einen Kopfhorer nutzt.

Verwaltung der Apps

¢ Automatische Freigabe von Apps: Aktivieren Sie diese
Option, wenn Sie automatisch die Installation von Apps
im Profil des Kindes zulassen mdéchten. Achtung: Das
bedeutet, dass Ihr Kind mit allen Apps spielen kann, die es
selbst von einem Shop heruntergeladen hat, ohne lhre
vorherige Prifung und Ihr Einversténdnis.

o A b Apps g Diese Option ist

standardmaﬁlg aktiviert. Sie ermdglicht, eine Liste mit

ausgewahlten Apps im Profil des Kindes anzuzeigen.

Falls Sie diese deaktivieren, sind keine der angebotenen

Apps, die nicht heruntergeladen oder installiert wurden,

sichtbar. Um sie wieder anzuzeigen, miissen Sie die

Option erneut aktivieren.

Google-Assistent: ist standardmaBig aktiviert. Sie konnen ihn jederzeit deaktivieren.

Mit einem Klick auf die App Ihrer Wahl kénnen Sie auch die Nutzungsdauer der freigegebenen App

einstellen und festlegen, ob Sie diese wahrend der Hausaufgaben-Zeit zulassen oder nicht.

Zeitbegrenzung L

Verwenden Sie diese Option, um die Uhrzeiten und die
tagliche Nutzungsdauer des Tablets festzulegen.

Zeitbegrenzungs-Menii:

* Nutzungszeiten: genehmigte Slots fiir die Nutzung am
Tag. Legen Sie ein Zeitfenster fest, indem Sie die
Zeiger verschieben, um die Zeiten einzustellen,
wahrend denen das Kind auf seine Apps zugreifen Pt it
kann

Hausaufgaben-Zeitfensters blockiert werden. Um diese
Option zu aktivieren/deaktivieren, schieben Sie den
Schalter ..Kontrolle aktiv/inaktiv" rechts oben auf dem

Bildschirm. Sie kdnnen auch die wahrend dieses = 3 ,g
Zeitfensters freigegebenen oder nicht freigegebenen 2
Apps im Meni zur App-Verwaltung auswahlen. " i

Tippen Sie zum Abschluss auf eines der Symbole@ um

die entsprechenden Tageseinstellungen auf andere —

Wochentage anzuwenden. 3 T

m\/r'iurlo

Spielieit: maximale Spieldauer fiir den ausgewahlten _
Tag.
Hausaufgaben: Das Tablet kann wéhrend des

L o]

TABLET
@®inch

SAFE TECH FOR KIDS

Powered by Android

Benutzeroberflache

Vordere Kamera
Lautsprecher

Media

@ EIN/AUS/Stand by @) Lautstirke - @ UsB-Typ-C

@ Lautstirke + O Mikrofon © Kopfhéreranschluss
fiir 3,5 mm Klinkenstecker

WICHTIGE INFORMATIONEN

BITTE VOR DER KONFIGURATION IHRES TABLETS LESEN

0 Speicherkartensteckplatz
0 Hintere Kamera

¢ Das KURIO Tablet muss von einem Erwachsenen konfiguriert werden, um ein angemessenes
Schutzniveau fiir alle Nutzer des Geréts zu gewahrleisten.

Um |hr Tablet korrekt auszuschalten, driicken Sie die Taste ON/OFF, bis ein Fenster auf dem
Bildschirm erscheint. Wahlen Sie dann . Ausschalten”. Halten Sie nicht die Taste ON/OFF gedriickt, bis
sich das Geréat ausschaltet.

Passwort zurlicksetzen: Der technische Support kann |hr Eltern-Passwort méglicherweise nicht
wiederherstellen. Bitte notieren Sie es an einem sicheren Ort. Bei Verlust des Passworts muss das
Tablet unter Umstanden auf die Werkeinstellungen zuriickgesetzt werden. In diesem Fall werden alle
Ihre personlichen Daten geldscht.

Bitte verbinden Sie Ihr Tablet haufig mit dem WLAN, um von den aktuellen Updates zu profitieren. Die
Updates werden iber WLAN an |hr Tablet gesendet. Bei der ersten Verwendung muss das Tablet mit
dem WLAN verbunden sein, um die Inhalte herunterzuladen.

Falls Sie ein Problem mit Ihrem Tablet haben, bringen Sie es bitte nicht in das Geschaft zuriick.
Kontaktieren Sie unseren Kundendienst unter der nachfolgenden Rufnummer, um Hilfe zu erhalten.
Um mehr zu erfahren, besuchen Sie bitte die Website www.kurioworld.com

Beachten Sie, dass ein Teil des Speichers fiir das interne System und fiir vorinstallierte Apps verwendet
wird.

Ausfiihrlichere Tipps und Informationen finden Sie auf WWW.KURIOWORLD.COM

Web-Zugang

Unser hochentwickeltes Filtersystem erlaubt dem Kind, auf sichere Weise auf Milliarden von Websites
zuzugreifen, indem es Websites mit unangemessenen oder anstofligen Inhalten blockiert.

¢ Deaktivieren Sie den Internetzugang im Hauptmenii von KURIO GENIUS, um den Zugriff auf das Internet
komplett zu blockieren.

e Aktivieren Sie den Internetfilter, um entsprechend des Alters Ihres Kindes vordefinierte Website-Filter zu
nutzen. (Tippen Sie auf den Titel Web-Zugang, um auf weitere Optionen zuzugreifen.)

e Aktivieren Sie die Web-Liste, um lhre benutzerdefinierte Website-Liste zu verwenden.

e (Tippen Sie auf den Titel ,Web-Zugang, um auf weitere Optionen zuzugreifen).

Menii ,,Web-Zugang”

Internetfilter: Nutzen Sie die standardmaBige,
entsprechend des Alters lhres Kindes definierte Filterliste
oder aktivieren Sie die benutzerdefinierten Einstellungen,
um die Filter zu den Kategorien |hrer Wahl zu
deaktivieren oder zu aktivieren, indem Sie den Schalter
unten auf dem Bildschirm auf ,ON" stellen. Sie kénnen
jederzeit auf ,Nach Alter anpassen” tippen, um die Liste
auf die Standardeinstellungen zuriickzusetzen.
Web-Liste: Erstellen und verwalten Sie lhre eigene
Website-Liste, indem Sie URLs zum Freigeben oder
Blockieren hinzufiigen. Der griine Kreis mit weilem
Haken zeigt an, dass die Website freigegeben ist, wahrend
das rote Kreuz anzeigt, dass die Website blockiert ist.

Familiennutzung

Eltern und Kind kdnnen sich das Tablet auch teilen. Wenn das Tablet in

den Kindermodus geschaltet ist, kénnen Sie durch emen Klick auf das Symbol b

.Kindermodus deaktivieren” im Einstellungen-Meni g das Kinder-Profil verlassen
Und alle Kindersicherungen und andere Einschrankungen des Tablets aufheben. D[sabla child
Diese Aktion ist durch ein Passwort geschiitzt. Auf diese Weise konnen Eltern alle

Funktionen ihres Android-Tablets nutzen.
Um das Profil wieder zu aktivieren, klicken Sie bitte auf das Symbol . Kindermodus
aktivieren” auf dem Startbildschirm.

Verwenden des Speicherkarten-Lesegerats

Eine Speicherkarte kann auf 2 Arten verwendet werden:

 Externer Speicher: Die Speicherkarte wird fur die Ubertragung von Daten wie Videos, Musik und Fotos von
einem Gerat auf ein anderes genutzt. Sie konnen die Karte bei Bedarf aus dem Tablet entfernen.

¢ Interner Speicher: Wenn Sie diese Option wahlen, wird Ihre Speicherkarte zum internen Speicher des
Tablets. So kdnnen Sie den Speicher fiir die Installation und Speicherung von Apps erweitern.

Achtung: Wenn Sie die Speicherkarte im internen Speicher verwenden, formatiert das Android-System sie so,
dass sie nicht mehr von anderen Geraten erkannt wird. Die Speicherkarte darf nicht aus dem Gerat entfernt
werden. In einigen Fallen kann das Entfernen der Speicherkarte zu einer Fehlfunktion des Tablets fiihren.
Um dieses Problem zu beheben, legen Sie bitte die Speicherkarte erneut ein.

Nachdem Sie die Option .als internen Speicher verwenden” ausgewahlt haben, werden Sie vom System
gefragt, ob Sie die Daten migrieren mochten; antworten Sie mit .. Ja".

Weitere Informationen zur Verwendung der Speicherkarte als internen Speicher finden Sie

in den FAQs auf der Website.

Tipps und Empfehlungen

e Wenn Sie bestimmte Apps verwenden, die die Verarbeitungskapazitat des Tablets auslasten, kann das
Tablet warm werden. Wenn das passiert, machen Sie eine Pause und lassen Sie es abkiihlen.

o Halten Sie das Gerat sauber, indem Sie es mit einem leicht angefeuchteten Tuch abwischen.

 Die Schutzhiille schiitzt Ihr Tablet in den meisten Fallen, ist jedoch nur dazu gedacht, das Gerat vor
Schaden durch Stiirze oder andere Stofe zu schiitzen. Wie alle anderen elektronischen Gerate ist das
KURIO Tablet zerbrechlich und kann trotz vorhandener Schutzhiille brechen oder nach einem Sturz,
einem StofB oder Zusammenprall mit anderen Gegenstanden beschadigt sein. Behandeln Sie es mit
Vorsicht. Beschadigte Bildschirme und Touchscreens sind nicht von der Garantie abgedeckt und die
Schutzhiille kann nicht gegen alle StofBe schiitzen.

o Bitte beschadigen oder verbiegen Sie das USB-Netzkabel nicht. Wenn es beschadigt oder verbogen ist,
kénnte es einen Stromschlag oder eine Fehlfunktion wahrend des Gebrauchs verursachen. Wenn Sie es
aus der Steckdose entfernen, fassen Sie am Stecker an und nicht am Kabel.

e Das Netzteil und das Kabel miissen in der Nahe des Gerats angeschlossen sein, damit sie zuganglich
sind und das Kabel nicht beschadigt wird.




Avertissement

Tout le matériel d’'emballage (sacs internes, attaches en plastique, films plastique, film d'écran protecteur et les
notices en carton) ne fait pas partie de ce produit et doit étre retiré avant de remettre ['appareil a un enfant.
Veuillez conserver la boite et ce guide pour de plus amples informations.

N'essayez jamais de démonter l'appareil.

Conservez l'appareil hors de la lumiére du soleil et loin de toute source de chaleur directe.

N'exposez pas l'appareil a 'humidité ou a l'eau.

Ne forcez jamais un connecteur dans un port de la tablette KURIO. Si un connecteur et un port ne s'assemblent
pas avec une force convenable, assurez-vous que le connecteur est compatible avec le port et que vous l'avez
positionné correctement par rapport au port.

Pour nettoyer 'écran, utilisez simplement un chiffon légérement humide. N'utilisez pas d'alcool, de solvant, de
spray aérosol ou de nettoyants corrosifs pour nettoyer votre tablette KURIO.

La coque de protection en silicone est concue pour protéger des chutes, mais elle n'offre pas une garantie
absolue contre les chutes sévéres, les abus, etc.

Le produit et le cable USB type C doivent étre examinés régulierement. Si 'un des deux est défectueux, veuillez
cesser immédiatement de Uutiliser et faites-le réparer ou remplacer.

Carte mémoire : il est possible de partager des données en utilisant une carte mémoire (vendue séparément).
Nous vous recommandons de transférer vos photos et vidéos de maniére réguliere.

Veuillez suivre les instructions de ce manuel concernant le transfert de données entre la tablette KURIO et un
ordinateur. L'utilisateur est responsable des possibles dommages ou pertes de données causées par une
mauvaise utilisation du produit.

Arrétez immédiatement d'utiliser le produit si 'écran est félé ou cassé.

Ne pas faire tomber le produit, cela risque de l'endommager.

Ne pas utiliser et exposer L’ appare\l a des températures extrémes [chaudes ou froides) et/ou a des
environnements fortement poussiéreux ou humides.

Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil. N'exposez pas l'appareil a l'eau, aux liquides, a la pluie, a la
poussiére ou a Uhumidité.

Eviter d'exposer l'appareil a des champs magnétiques forts. Si cela se produit, veuillez redémarrer l'appareil.
Veuillez conserver ce manuel pour des renseignements ultérieurs. Il est possible que ce manuel ne refléte pas
completement le systeme de fonctionnement exact de la tablette KURIO. Toute information est susceptible
d’étre modifiée sans notification préalable.

Attention :

La mise au rebut d'une batterie dans un feu ou dans un four chaud, ou l'écrasement mécanique ou la coupure d'une
batterie, est susceptible de provoquer une explosion;

Le maintien d'une batterie dans un environnement a trés haute température peut provoquer une explosion ou la
fuite de liquide ou de gaz inflammables

Une batterie soumise a une pression de l'air extrémement faible peut provoquer une explosion ou la fuite de liquide
ou de gaz inflammables.

=== Ce symbole représente le courant continu (CC)

Support Technique & Informations sur la garantie

* Sivous avez la moindre question au sujet de l'installation ou de L'utilisation de votre tablette, veuillez accéder au
site www.kurioworld.com pour en savoir plus sur la tablette KURIO, accéder a notre FAQ associée pour tout
support technigue. Tous nos produits ont une garantie limitée de 2 ans. Dans le cas éventuel ol vous
rencontreriez des problémes avec votre tablette KURIO, cliquez sur le bouton "SUPPORT" du site pour contacter
notre Service Client. Si le représentant du service ne peut pas résoudre le probléme, il/elle vous apportera les
instructions nécessaires a la réparation de votre tablette KURIO sous garantie.

Veuillez noter que cette tablette est garantie seulement pour les primo-acquéreurs pour une période de vingt
quatre mois a compter de la date d'achat dans le cadre d'un usage normal. Si le produit est endommagé suite a
un accident, un usage impropre, excessif ou un mauvais entretien (écran cassé, chute, dommages causés par
l'eau...), il n'est pas couvert par la garantie. Veuillez tout de méme contacter le Service Client pour les
possibilités de réparation et/ou de remplacement, en particulier dans le cas d'un écran cassé ou autres piéces
de rechange.

Veuillez visiter la page www.kurioworld.com pour accéder a tous les détails sur cette garantie KURIO.

, - » » -
Precautions d’'usage de l'appareil

L'utilisation d'appareils eLectronlques/electrlques peut nuire a la sécurité de certains avions et peut étre limitée par
certaines compagnies aériennes. Veuillez d'abord vérifier auprés de votre compagnie aérienne avant de voyager. La
tablette KURIO bénéficie d'un Mode Avion. Veuillez accéder aux réglages de l'interface Android pour changer vers le
Mode Avion. Toutes les connexions sans fil seront désactivées.

Déclaration de conformité

Déclaration de Conformité : Le soussigné “Diset, S.A.”, déclare que l'équipement radioélectrique du type K01524 est
conforme aux directives suivantes : 2014/53/EU RE DIRECTIVE, 2014/30/EU EMC DIRECTIVE, 2014/35/EU LV
DIRECTIVE, 2009/125/EC ERPII DIRECTIVE et 2019/1782 ERP-Ecodesign DIRECTIVE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse internet suivante:
https://kurioworld.com/download/K01524_EU.pdf

La déclaration de conformité au titre de la loi N° 2022-300 du 2 mars 2022 visant a renforcer le controle parental
sur les moyens d'accés a internet est disponible a l'adresse suivante :
https://kurioworld.com/download/K01524_FR.pdf

Information sur Uadaptateur secteur L0
(non fourni)

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre un minimum 10-125
requis par l'équipement radioélectrique de 10 watts et un maximum de 12.5 w
watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Pour des raisons environnementales, cet emballage ne contient pas de
chargeur. Cet appareil peut étre rechargé a l'aide de la plupart des chargeurs
USB et d'un cable doté d'un connecteur USB Type-C.

Adaptateur secteur 5V===2A
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Installation et mise a jour

4

Enlevez le film de protection avant
d'utiliser la tablette.

Appuyez sur le bouton d'alimentation
pendant 5 secondes pour allumer la
tablette.

Configuration du compte parent

Configurez tous les éléments suivants pour
permettre a votre enfant d'avoir une navigation
sécurisée.

* Configuration du compte parent: Entrez une
adresse email et vérifiez les Termes et
Conditions.

¢ Mot de passe: Pour protéger votre compte
parental, vous devez créer un mot de passe.

ohad Frodie Termrs and sardnn

Configurer le profil de
votre enfant

¢ Entrez un nom ou un surnom pour votre enfant.
* Entrez la date de naissance et le sexe.

Pour terminer linstallation, appuyez sur Confirmer et l'installation est a présent terminée.
Appuyez sur l'icéne “Activation du mode enfant” pour verrouiller votre tablette dans le mode enfant et accéder aux
paramétres du KURIO Genius.

Interface enfant

1. Favoris : Maintenir appuyée l'icone d'une 5. Créatif : Accédez a toutes les applications
application puis sélectionner « Ajouter aux favoris créatives.
». Elles apparaitront dans cette section. 6. Sport : Accédez a toutes les applications qui vous
2. Médias : Accédez aux applications de la catégorie permettront de rester en forme et actif.
Média 7. Applications : Accédez a toutes les applications
3. Jeux: Accédez a tous les jeux. autorisées.
4. Educatif : Accédez a toutes les applications
éducatives.

Icone d’avatar

Barre d’outils
Touchez le bouton
MENU pour afficher

. la b d'outils.
KURIO Genius a barre d'outils

Controle parental Menu

3 % 4=
Kidoz Store 4] l— Réglages
Assistant Google
Messagerie
sécurisée TwinMe Galerie photo
Navigateur Caméra

Web sécurisé

Bluetooth® Low Energy: 2402MHz - 2480MHz Bluetooth® Low Energy: 9.5dBm
Wi-Fi : 2412MHz - 2472MHz Wi-Fi : 18.4dBm

Cet équipement radio fonctionne dans les bandes de fréquence et aux puissances maximales suivantes :
Bandes de fréquences utilisées : Pui i de radiofréq :
Bluetooth® technologie sans fil : 2402MHz - 2480MHz Bluetooth® technologie sans fil : 9.5dBm

DAS maximum pour ce modéle
et conditions du test

DAS prés du corps/DAS Wi-Fi
aux membres (0mm) 246 0,198 W/kg

Recyclage

Les déchets électriques et les équipements
électroniques ne doivent pas étre jetés avec les H'H H - e
déchets r?]énagers, mais zoivent éltre collectés Po'-lthue de Confldentlallte
séparément afin d'étre retraités. Veuillez vous Nous avons besoin de votre adresse email lors de
mmm adresser auprés des autorités locales pour l'activation de votre tablette (dans la zone parentale)
savoir oll se trouvent les points de collecte. pour vous informer des nouveautés et des derniéres
ATTENTION - PRODUITS ELECTRIQUES - Comme mises a jour disponibles sur votre tablette.
avec tous les produits électriques, vous devez Votre email ne sera pas utilisé a des fins commerciales,
prendre quelques précautions pendant la conformément a notre politique de confidentialité (en
manipulation et l'utilisation afin d'empécher tout libre accés sur notre site www.'kurloworld.com] etvous
choc électrique. Batterie rechargeable au Lithium a pourrez a tout moment vous désabonner.
lintérieur.

L'éclair avec une téte de fleche
dans un triangle est destiné a
avertir ['utilisateur que les
éléments internes du produit

A constituent un risque

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC

d'électrocutions.

Le point d'exclamation dans un
triangle est destiné a avertir
Uutilisateur que d'importantes
instructions de fonctionnement et
d'entretien sont fournies avec
U'appareil.

ELECTRIQUE, NE PAS OUVRIR

AVERTISSEMENT : POUR REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, NE PAS
RETIRER LA HOUSSE OU LE DOS DE LA TABLETTE. AUCUNE PIECE REMPLACABLE
PAR L'UTILISATEUR. CONFIEZ L'ENTRETIEN AU PERSONNEL QUALIFIE.

ATTENTION : POUR REDUIRE LE RISQUE DE FEU OU DE CHOC ELECTRIQUE, VEUILLEZ NE PAS
EXPOSER CET APPAREIL A L'EAU ET A L'HUMIDITE. NE PLACEZ PAS D'OBJET
REMPLI DE LIQUIDE (VASE...) SUR L'APPAREIL.

ATTENTION : RISQUE D'INCENDIE OU D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN
TYPE INCORRECT !

Attention ! Une perte auditive permanente peut se produire si les écouteurs ou
z@x un casque sont utilisés a un volume élevé pendant de longues périodes.

A lire avant toute utilisation d'un jeu vidéo par vous-méme ou par votre enfant.

I. - Précautions a prendre dans tous les cas pour l'utilisation d'un jeu vidéo.

Evitez de jouer si vous étes fatigué ou si vous manquez de sommeil.

Assurez-vous que vous jouez dans une piéce bien éclairée en modérant la luminosité de votre écran.

Lorsque vous utilisez un jeu vidéo susceptible d'étre connecté a un écran, jouez a bonne distance de cet écran de
télévision et aussi loin que le permet le cordon de raccordement.

En cours d'utilisation, faites des pauses de dix a quinze minutes toutes les heures.

II. - Avert sur L'épil

Certaines personnes sont susceptibles de faire des crises d'épilepsie comportant, le cas échéant, des pertes de
conscience a la vue, notamment, de certains types de stimulations lumineuses fortes : succession rapide d'images ou
répétition de figures géométriques simples, d'éclairs ou d'explosions. Ces personnes s'exposent a des crises
lorsqu'elles jouent a certains jeux vidéo comportant de telles stimulations, alors méme qu'elles n'ont pas
d'antécédent médical ou n'ont jamais été sujettes elles-mémes a des crises d'épilepsie.

Si vous-méme ou un membre de votre famille avez déja présenté des symptémes liés a U'épilepsie (crise ou perte de
conscience] en présence de stimulations lumineuses, consultez votre médecin avant toute utilisation. Les parents se
doivent également d'étre particulierement attentifs a leurs enfants lorsqu'ils jouent avec des jeux vidéo. Si
vous-méme ou votre enfant présentez un des symptdmes suivants : vertige, trouble de la vision, contraction des yeux
ou des muscles, trouble de 'orientation, mouvement involontaire ou convulsion, perte momentanée de conscience, il
faut cesser immeédiatement de jouer et consulter un médecin.

Copyrights

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
by Diset, S.A. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners. CronLab® is a
CronLab Limited registered trademark. ©2015 Tap Tap Tales; ©Edugames Publishing LTD; ©2014 Vector Unit Inc; ©Orbital
Nine. 2016; ©Magma Mobile. All right reserved; © 1st Day; ©Nordcurrent; ©Zerokem; ©2018 ReRolled; © 2016 Kidjo, INC;
©KIDO'Z Ltd. - Empowering kids' digital life © 2012, All rights reserved. © 2023 Diset, S.A. Jumbodiset Group. KURIO® is
a registered trademarks of Diset, S.A. LIL KURIOS™, the names, the graphics, the musics and brands mentioned on this
product are registered trademarks of Diset, S.A.; ©PMQ software 2013-2022; © 2016 Monkimun; © 2019 Zulleon Ltd.; ©
2014 Caped Koala Studio; © Webcore Games 2017; Copryright © 2016 Toon Goggles, Inc; Copyright ©2015, Twinlife. All
Rights Reserved; 2023. Google, Android, Google Play, Family Link and other marks are trademarks of Google LLC.

Diset, S.A. Fabriqué en Chine
Calle C, n° 3, Sector B, Zona Imprimé en Chine
Franca, ©2023 Diset, S.A., Jumbodiset Group
08040 Barcelona Model: K01524
Espaia Item n°® 1121500180

C24150NL_DIS_1121500180_AW_UM_FR_01_006_240826
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Présentation de KURIO GENIUS™

Touchez 2 fois U'icone du Contréle parental pour accéder au tableau de bord du contréle parental Kurio
Genius. Il vous sera demandé de saisir le mot de passe de votre compte pour accéder au tableau de bord.

Menu principal

Accédez aux paramétres du compte parent. Vous avez
également accés a tous les menus en appuyant sur
leur titre pour définir des paramétres spécifiques du
contrédle parental.

Information sur le profil enfant : vous pouvez
modifier le nom, la date de naissance et le sexe
du profil de votre enfant en haut de l'écran.
Gestion des applications : permet d'autoriser ou
de bloquer chaque application installée sur la
tablette.

Contréle du temps : permet de configurer les
horaires d'utilisation par jour et le temps de jeu.
Accés Web : pour autoriser, bloquer ou gérer
l'acces a Internet, utiliser le filtrage Internet ou la liste Web.

Filtre de lumiére bleue : Il est désactivé par défaut. Activez-le pour filtrer la quantité de lumiére bleue
affichée a 'écran et réduire la fatigue oculaire numérique, afin que les yeux soient moins fatigués a la fin
de la journée.

Protection auditive : Le limiteur de volume évite que le volume soit augmenté a un niveau trop fort qui
pourrait nuire a 'oute d'un enfant lorsqu'il utilise un casque.

Gestion des applications

Autorisation automatique des applications :
Activez cette option si vous voulez autoriser

automatiquement l'installation des applications 0 [} -g

dans le profil enfant. Attention : cela signifie que &

votre enfant pourra jouer a toute application qu'il = P — - [

aurait lui-méme téléchargée d'un store sans votre )

vérification et accord préalable. E Mﬁ nﬂ) . s ﬂo
* Afficher les applications suggérées : cette option s e T v i T

est activée par défaut. Elle permet d'afficher une o B sl = o o

liste d'applications sélectionnées dans le profil de
Uenfant. Si vous la désactivez, toutes les
applications suggérées qui ne sont pas téléchargées et installées ne seront plus visibles. Pour les faire
apparaitre de nouveau il faudra activer de nouveau l'option.

Google Assistant : est activé par défaut. Vous pouvez le désactiver a tout moment.

En cliquant sur l'application de votre choix, vous pouvez également paramétrer le temps d'utilisation
autorisé de l'application et spécifier si vous l'autorisez pendant la periode des devoirs ou non.

Controle du temps

Utilisez cette option pour encadrer les horaires et = ‘g
définir le temps d'utilisation de la tablette au quotidien. . ®
* Menu de contrdle du temps:
>Horaires d'utilisation : créneaux d'utilisation ¥ » b4
autorisés dans la journée. Définissez une plage e — "S

horaire en faisant glisser les curseurs pour définir
les heures pendant lesquelles l'enfant sera en ¢ -
mesure d'accéder a ses applications.

o Temps de jeu : durée maximale d'utilisation pour le
jour sélectionné.

>Devoirs : il est possible de bloquer la tablette
pendant la plage horaire des devoirs. Pour
activer/désactiver cette option, faites glisser
linterrupteur Contrdle actif/inactif en haut a droite .
de U'écran. Vous pouvez également sélectionner les | e — ®

applications autorisées ou non pendant cette plage -
horaire dans le menu de la gestion des applications. ———————— w= oD
L ]
Enfin, appuyez sur une des ic6nes @ pour appliquer le —_—  un e
réglage du jour correspondant aux autres jours de la -
semaine. S—
i < e
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INFORMATIONS IMPORTANTES - VEUILLEZ LIRE AVANT DE CONFIGURER VOTRE TABLETTE

AL’ATTENTION DES PARENTS
La surexposition ou l'exposition précoce des enfants aux écrans peut presenter des risques. Par ailleurs votre enfant peut étre
exposé a du contenu inapproprié en ligne. Plus d'information sur le site https:/jepr gouv.fr

Depuis plus de 10 ans, Kurio propose un systéme de contrdle parental toujours plus puissant et paramétrable selon vos choix.
Veillez a bien le paramétrer lors de la premiére utilisation afin d’encadrer les horaires d'utilisation de la tablette, de limiter le
temps d'écran quotidien, de gérer la liste des applications auxquelles votre enfant a droit et de filtrer le contenu internet.

« La tablette KURIO doit étre configurée par un adulte pour assurer un niveau de protection approprié pour tous les
utilisateurs de l'appareil.

« Pour éteindre votre tablette correctement, appuyez sur le bouton ON/OFF jusqu'a ce qu'une fenétre apparaisse a I'écran, puis
sélectionnez "Eteindre”. Evitez d'éteindre 'appareil en appuyant sur le bouton ON/OFF jusqu'a ce que l'appareil s'arréte.
Réinitialisation du mot de passe : le support technique peut ne pas étre en mesure de récupérer votre mot de passe parental.

« Veillez donc a le noter en lieu sir. En cas de mot de passe perdu, la tablette risque de nécessiter une réinitialisation d'usine,
auquel cas toutes vos données personnelles seront perdues.

« Veuillez connecter votre tablette au Wi-Fi fréquemment afin de recevoir et de profiter des derniéres mises a jour. Les mises a
jour sont envoyées a votre tablette par Wi-Fi. Lors de la premiére utilisation, il est nécessaire d'étre connecté au Wi-Fi pour
charger le contenu.

« Sivous rencontrez un probléme avec votre tablette, merci de ne pas la rapporter en magasin. Veuillez contacter notre SAV au
numéro indiqué ci-dessous pour obtenir de l'aide. Pour obtenir plus d'information veuillez consulter le site
www.kurioworld.com

« Veuillez noter qu'une partie de la mémoire est utilisée pour le systéme interne et pour les applications préinstallées.

Trouvez plus de conseils et d'informations sur WWW.KURIOWORLD.COM

Acces Web

Notre systeme de filtrage avancé permet aux enfants d'accéder a des milliards de sites Web en toute
sécurite, bloquant les sites Web susceptibles de présenter un contenu inapproprié ou choquant.

¢ Désactivez l'acces a Internet a partir du menu principal KURIO GENIUS pour bloquer tous les accés au Web.

¢ Activez le filtrage Internet afin d'utiliser des filtres de sites web prédéfinis en fonction de l'age de votre
enfant. (Appuyez sur le titre "Accés Web" pour accéder a plus d’options).

¢ Activez la liste Web afin d'utiliser votre liste personnallsee de sites Web.

* [Appuyez sur le titre "Accés Web" pour accéder a plus d'options).

Menu “Accés Web"

Filtrage Internet : utilisez la liste de filtrage définie par
défaut en fonction de ['dge de votre enfant, ou activez les
paramétres personnalisables pour désactiver ou activer
les filtres sur les catégories de votre choix en faisant
glisser U’ |nterrupteur en bas de 'écran sur “ON". Vous
pouvez appuyer sur "Ajustez selon ['age" a tout moment
pour réinitialiser la liste par défaut.

Liste Web : Créez et gérez votre propre liste de sites web
en ajoutant les URLs a autoriser ou a bloquer. Le cercle
blanc coché en vert indique que Le site Web est autorisé
alors que la croix rouge indique que le site Web est [- p—
bloqué.

Partage familial

Il est possible de partager la tablette entre les parents et l'enfant. Lorsque la
tablette est verrouwtlee en mode Enfant, dans le menu des parametres @. un clic
sur l'icéne " Désactiver le mode enfant " permet de quitter le profil Enfant et de
déverrouiller tous les contréles parentaux et autres limitations de la tablette. Cette
action est protégée par un mot de passe. Ainsi, les parents peuvent utiliser toutes
les fonctionnalités de leur tablette Android. Disable child
Pour réactiver le profil, veuillez cliquer sur l'icéne " Activer le mode enfant * sur mode
'écran d'accueil.

Utilisation du lecteur de carte méemoire

Une carte mémoire peut étre utilisée de 2 maniéres :

* Stockage externe : la carte mémoire est utilisée pour le transfert de données telles que vidéos, musiques
et photos d'un appareil a un autre. Vous pouvez retirer la carte de la tablette si besoin.

* Stockage interne : si vous choisissez cette option, votre carte mémoire deviendra la mémoire interne de la
tablette. Vous pourrez ainsi augmenter la memoire de stockage pour installer et sauvegarder des
applications.

Attention : si vous utilisez la carte mémoire en stockage interne, le systéme Android la formatera de telle
sorte qu'elle ne sera plus reconnue par les autres appareils. La carte mémoire ne doit pas étre retirée de
L'appareil. Dans certains cas. retirer la carte mémoire peut entrainer Un dysfonctionnement de la tablette.
Pour remédier a ce probléme, veuillez insérer a nouveau la carte mémoire.

Apres avoir choisi l'option “utiliser en tant que stockage interne”, le systeme vous demandera si vous
souhaitez faire migrer les données, répondez “Oui".

Pour plus de détails concernant l'utilisation de la carte mémoire en tant que stockage interne, veuillez
consulter la FAQ sur le site web.

Conseils et recommandations

« Lorsque vous utilisez certaines applications qui utilisent une grande capacité de traitement de la tablette,
celle-ci peut chauffer. Si cela arrive, prenez une pause le temps de la laisser refroidir.

» Gardez l'appareil propre en l'essuyant avec un chiffon légerement humide.

« La coque de protection protége votre tablette dans la plupart des cas, mais vise uniquement a rendre le
produit plus résistant aux dommages dus a des chutes ou autres impacts. Comme tout autre appareil
électronique, la tablette KURIO est fragile : et malgré la présence d'une coque de protection, elle peut se
casser ou étre endommagée apreés une chute, un choc ou impact avec autres choses. Veuillez donc la
tmanipuler avec soin. Les écrans cassés et les écrans tactiles ne sont pas couverts par la garantie et la
coque de protection ne peut pas empécher tous les chocs.

« Veuillez ne pas endommager ou déformer le cordon d‘alimentation USB. S'il est endommagé ou déformé, il
pourrait causer un choc électrique ou un dysfonctionnement pendant son utilisation. Lorsque vous le retirez
de la prise électrique, assurez-vous de le retirer en maintenant la prise et non en tirant sur le cordon.

 L'adaptateur secteur et le cordon doivent étre branchés a proximité de L'appareil pour étre accessibles et ne pas
abimer le cordon.
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